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KULONFELEK

International Workshop Dedicated
to the Memory of Farkas Kempelen

200 éve, 1804. marcius 6-an (mas forrasok szerint marcius 26-an vagy 31-én) halt meg
Kempelen Farkas. Haldlanak kerek évforduldja alkalmabdl a Magyar Tudomanyos Akadémia
Nyelvtudomanyi Intézetének Fonetikai Osztalya az ELTE Fonetikai Tanszékével egyiittmiikodve
nemzetkdzi tanacskozast rendezett 2004. marcius 11—13. k6zott Budapesten. A haromnapos ren-
dezvény a program cimének — , Mult, Jelen, Jov6” — megfelelden lehetdséget nytjtott napjaink
kutatoinak arra, hogy a jelenleg legfejlettebb eszkozokkel végzett kutatasok mellett megismerhes-
sék, illetve felidézhessék a korai fonetikai és beszédtechnologiai vizsgalatokat, s egyben lattassak
a jelen eredményeit és a jovO elvarasait. A workshop hivatalos megnyitasaként a Magyar Tudo-
manyos Akadémia nevében Kenesei Istvan és Gosy Maria kdszontotte a résztvevoket, azt kdvetd-
en pedig meglepetés varta a hallgatésagot. Kempelen a beszéldgépéhez sokaig kereste a megfeleld
hangot, s mikor egy sétaja soran duda hangjara lett figyelmes; azonnal tudta, hogy megtalalta, ami
utan kutatott. A megnyitora eljott egy igazi dudas, bemutatta a hangszert és annak torténetét, még
egy kis dalcsokrot is rogtonzott.

A beszélogép elméleti, majd gyakorlati kidolgozasat Kempelen mar 1769-ben megkezdte,
mégis a bemutatora csak tobb mint 20 évvel késobb, 1791-ben keriilhetett sor. Ez volt a vilag elsé
mechanikus beszélégépe. Az eredeti Kempelen-gép késobb megsemmisiilt, de az MTA Nyelvtu-
domanyi Intézetének Kempelen Farkas Beszédkutatd Laboratoriumaban 2001-ben elkésziilt a be-
sz€16gép hiteles, miikodé masolata. NICKLECZY PETERrel kdzosen végzett munkajukrol OLASZY
GABOR szamolt be (Kempelen’s speaking machine from 1791. Possibilities and limitations). —
BERND POMPINO-MARSCHALL (Németorszag) el6adasaban attekintette Kempelen azon elméleti és
gyakorlati eredményeit, amelyek a mai fonetikai tudomany alapjait képezik (Von Kempelen’s
contribution to the theory of acoustic articulation). — Torténelmi fonetikai eszkdzoket gyakran
hasznalnak oktatasi célokra. A Drezdai Miiszaki Egyetem kutatéi (DIETER MEHNERT, RUDIGER
HOFFMANN, R. DIETZEL, U. KORDON) bemutattak az Akusztikai és Beszédkommunikacié Intéze-
tének gyljteményében talalhato Wethlo-féle larynx modellt, majd beszamoltak a modellel végzett
akusztikai kisérleteikrél. — HANS GRASSEGGER Ausztriabol bemutatta Kempelen 22 éves kutata-
sanak Osszegzéseként 1791-ben megjelent ,Mechanismus der menschlichen Sprache...” cimil
konyvének azon fejezetét, amely a fiziologiai fonetika fejlodésével foglalkozik, de nyomon ko-
and the physiology of speech productions). — GRAHAM PULLIN angol tervezd olyan mobiltelefont
fejlesztett ki, amely minddssze 5 fonémat hoz 1étre, és ezzel a telefon hasznaldja csak az igen-
nem-eh-0 szavakat allithatja eld (angolul), de ezeket egy modulator segitségével tetszdleges into-
nacioval lathatja el, ezzel emocionalis kiilonbségeket kifejezve. Az eléado a sziinetben bemutatot
is tartott, nagy tetszést aratva ezzel a nézdék korében (Kempelen and the speaking mobile phone).

Harom francia kutatocsoport a beszéd modellezésével foglalkozott. LOUIS-JEAN BOE, PIERRE
BADIN és DENIS AUTESSERRE 10 beszél6 /i/, /a/ és /u/ maganhangzoinak kiejtése alapjan 1étrehozott
egy adatbazist, és egy anatomiai modell segitségével azt vizsgalta, vajon a neandervélgyi ember
képes lehetett-e beszélni. (From skull and jaw to soft tissues of the vocal tract: a lineal model of
prediction). — J. M. GERARD (Franciaorszag) és szerzdtarsai (Y. PAYAN, P. PERRIER, R. WIL-
HELMS-TRICARICO, P. BADIN) Kempelen szellemében olyan haromdimenzios, biomechanikus nyelv-
modell létrehozasan dolgoznak, amely a beszéd motorikus kontrolljanak tanulmanyozasahoz
hasznalhatd és tovabbi 1épést képvisel egy antropomorf beszédszintetizator létrehozasdhoz
(Speech production with a 3D biomechanical tongue model). — A harmadik francia kutatocsoport
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(LUCIE MENARD, LOUIS-JEAN BOE, JEAN-LUC SCHWARTZ, CHRISTIAN ABRY) a maganhangzdk kép-
z€sét vizsgalta kiilonb6zo életkorokban (Vowel prototypes for ortogenesis).

Kempelent mint az elsé mechanikus beszélégép megalkotojat jol ismerjiik. Szinte teljesen
ismeretlen viszont Bano Miklos, akitdl valosziniileg az elsé elektromechanikus beszéldgép dtlete
szarmazik 1916-bol. NEMETH GEZA el6adasaban az 6 munkassagaval ismertette meg a hallgatosagot
(A text-to-speech invention from 1916). — T6bb kutatdé munkajanak eredményeként ijabb, az okta-
tasban eredményesen felhasznalhatd beszédszintetizatort ismerhettiink meg. ANTONIO TEIXEIRA ¢és
kollégéi (R. MARTINEZ, L. SiLva, Luis M. T. Jesus, F. VAz) 1995 ota az Aveiréi Egyetemen
olyan szintézisrendszeren dolgoznak, amelynek segitségével bovithetjik tudasunkat az eurdpai
portugal nyelv artikulacios €s akusztikai szerkezetérdl, de az altaluk kifejlesztett segédeszkoz a
késoébbiek soran a szerzOk szandékai szerint jol felhasznalhaté mind az oktatds, mind a beszédte-
rapia eszkozeként (Articulatory speech synthesis of Portuguese). — Hasonld céllal késziilt a BME
kutatoi (BOHM TAMAS, NEMETH GEZA, Kiss GEzA) altal kifejlesztett program, melynek segitségé-
vel a formansok valtoztatasai kovetheték nyomon, s jelenithetdk meg az elemzések soran (A
visual tool for the demonstration of formants in speech).

Tobb eldadas foglalkozott az egyes hangok artikulacios és akusztikai vizsgalataval. A ma-
gyar [a:] hang képzésér6l mar Kempelen Farkas konyvében is olvashatunk, mint a legegyszeriibb
hangrol, amelynek képzéséhez nem sziikséges, hogy a beszéloének legyenek ajkai, nyelve vagy fo-
ga. A mostani fonetikdk ezt a hangot velaris maganhangzoként targyaljak. KOvACS MAGDOLNA
vizsgélataibol azonban megtudhattuk, hogy a nyelv vizszintes mozgéasa [a:] hangunk képzésekor
a nyugat-magyarorszagi német dialektusok explozivainak akusztikai tulajdonsagait ismerhettiik
meg (Plosives of the German dialects in Western Hungary). — JANA BRUNNER Németorszagbol
(szerz6tarsai: HYEON-Z0O KiM, SUSANNE FUCHS és PASCAL PERRIER) a koreai nyelv /g/, /k’/ és
/kh/ hangjainak artikulacids és akusztikai Osszevetd elemzését mutatta be (An articulatory and
acoustic study of the contrast in Korean /g, k’/ and /kh/. — Ugyancsak Németorszagbdl érkezett
SUSANNE FUCHS (szerzdtarsa: JOHANNA CREUTZBURG), akinek eléadasabdl a suttogott és a nor-
mal beszédben ejtett zongétlen obstruensek akusztikai jellemz6i kdzotti hasonldsagokat és kii-
16nbségeket ismerhettiik meg (Voiceless obstruents in normal and whispered speech). — GOSY
MARIA a sva kiilonb6z6 megjelenési formait és funkcioit vizsgalta eléadasaban (The mainfold
function of schwa in speech). A sva a kiilonbozé eurdpai nyelvekben kiilonb6z6 funkcidkkal
bir, van, ahol 6nall6é fonéméaja a nyelvnek, esetleg a gyors beszéd vagy fiziologiai kényszer ko-
vetkezményeként jon 1étre stb. Az eléadd a semleges maganhangzo tiz kiillonbdzé funkciodjat és
megjelenését mutatta be.

A magyar szupraszegmentumok kutatdsanak torténetével foglalkozott MARKO ALEXANDRA
(The description of Hungarian suprasegmentals — a historical outline). A torténeti attekintésbol
kitiint, hogy nyelviink szupraszegmentalis jellemzdi folyton valtoznak, s ezek a folyamatok nap-
jainkban is zajlanak. A legfontosabb valtozasok a beszédtempd felgyorsulasaban, a hangsulyok
eltolodasaban és a kiegészitendd kérdések intonacios struktirajanak kiilonbdzé megvaldsulasaiban
érhet6k tetten. — C. GOSI-GREGUSS ANNA ¢és munkatarsai (I. BANYAI Eva, JOzsA EMESE, SUHAI-
HoDASZ GABOR, VARGA KATALIN) hipnotizérok beszédének akusztikai szerkezetét vizsgaltak
(Voice analysis of hypnotists). Az alaphangmagassag, az intonaci6 és az intenzitas foként egyénre
jellemzd valtozasokat mutat a hipnozis soran, amelyek mindig az adott szituaciotol fiiggben értel-
mezhetdk.

Tobb eldadast hallhattunk a mentalis lexikon mitkodésének vizsgalatarol is. HOFFMANN
ILDIKO egy Wernicke-afazias és egy Alzheimer-koros beteg mentalis lexikonat vizsgalta képmeg-
nevezési és szoaktivalasi tesztek segitségével (Characteristics of word-finding in Wernicke-aphasia
and Alzheimer’s disease). Az esettanulmany arra kereste a valaszt, hogy milyen stratégidkat hasz-
nalnak a betegek a szokeresés folyaman, illetve milyen kiilonbségek talalhatok a kétféle betegség-



Kiilonfélék 509

ben szenveddk mentalis miikodései kdzott. — LACZKO MARIA az anyanyelvi és az idegen nyelvi
spontan beszéd jellegzetességeit vetette 6ssze a beszéd folyamatossagat megakasztd tényezok
szempontjabol (Fluency and disfluency of spontaneous speech in the mother tongue versus second
[foreign] language). Az eldadas 18 éves magyar anyanyelvii didkok magyar és angol beszédpro-
dukcidjat hasonlitotta dssze a hezitaciok, a néma sziinetek és a megakadasjelenségek szempontja-
bol, ramutatva az anyanyelvi és az idegen nyelvi tervezési stratégiak kozotti kiilonbségekre. —
MARTON KLARA (USA) a nyelvi zavarokkal kiiszkodé gyermekek beszédpercepciodja, szokincsfej-
16dése és munkamemoridja kozotti Osszefiiggéseket vizsgalta eldadasaban (Interaction among speech
perception, lexical development & working memory in children with specific language impair-
ment). — NAVRACSICS JUDIT kétnyelviiek beszédtervezési stratégiait elemezte képpel iranyitott
spontan beszédiik soran (The question of control in bilingual speech production in different lan-
guage modes). A kutatds annak feltérképezésére iranyult, milyen stratégidk szerint aktivaljak a
kétnyelvi személyek mentalis lexikonjukat, illetve mikor hasznalnak az egynyelvii modellre jel-
lemz0 stratégiat.

Két eléadoé is MRI vizsgalatok eredményeit ismertette. MADY KATALIN nyolc német ajku,
nyelvmitéten atesett, szajdaganatos beteg miitét el6tti és miitét utani beszédének akusztikai és ar-
tikulacios jellemzdit mutatta be a /z/, A1, I1x/ és 11/ hangok vonatkozasaban (A real-time MRI eva-
luation of consonant production after oral tumor surgery). GABRIEL POLIQUIN (USA) pedig egy stro-
boszképos artikulografiaval végzett vizsgalatrol szamolt be, amely soran a kanadai francia felsé
nyelvallasu maganhangzdinak és zongés spiransainak koartikulacidjardl készitettek felvételeket
(The use of MRI motion pictures in the study of articulation). Az 1j eljaras nagy elényei a képal-
kotas minéségében, a kiilonbozo artikulaciés mozgasok idejének pontos mérhetdségében keresen-
dok, raadasul a vizsgélat alatt a kisérleti személy nincs kitéve veszélyes sugarzasnak. — BONA JuDIT
egy magyarul besz¢ld kiilfoldiek kiejtését vizsgald kisérletrdl szamolt be eléadasaban (On the
predictability of L1 from foreign accent). A vizsgalat arra kereste a valaszt, hogy felismerhet6-e
az akcentus alapjan a magyarul besz¢l6 idegen ajkuak anyanyelve, illetve befolyasolja-e a felis-
merés aranyat az akcentus mértéke, a hallgatd idegennyelvtudéasa €s hogy hivatasszertien foglal-
kozik-e
a nyelvvel. Az eredmények azt mutatjak, hogy nyelvtudastol és szakmatol fiiggetleniil az akcentus
alapjan a magyarban nem allapithaté meg a besz¢élé anyanyelve.

A sakkoz6 torok és a beszél6gép — ennek a két talalmanynak a hire az egész vilagot bejar-
ta. A XVIIIL. szdzad embere a technikai szerkezetek bliviletében élt, igy Kempelen nevét szinte
mindenki ismerte. Azt mar kevesebben tudjak, hogy ez a sokoldalti ember allami hivatalnokként,
kutatoként és az élet mas teriiletén is jelentGset alkotott. KASSAI ILONA eldadasaban méltatta Kem-
pelen nyelvészeti érdemeit (Farkas Kempelen, an early theoretical and clinical linguist), IMRE
ANGELA attekintést nyujtott Kempelen életttjardl (On the personality of Farkas Kempelen), ALICE
REININGER (Ausztria) pedig arra hivta fel a figyelmiinket legiijabb kutatdsai alapjan, hogy az alta-
lunk ismert Kempelen-életut néhany ponton hianyos vagy téves informaciot tartalmaz (Wolfgang
von Kempelen).

Az elbadasok résztvevoit az elsé este allofogadas varta, ahol két zeneakadémista Bartok-da-
rabokkal drvendeztette meg a vendégeket, a masodik nap délutinjan pedig mindenki megtekint-
hette a Kempelen Farkas Beszédkutatd Laboratorium allando kiallitasat. Az érdeklédés alapjan ez
méltan szamitott a nap fénypontjanak, hiszen lathaté volt tobbek kozott a Beszédkutatd Laboratd-
rium munkatérsai altal rekonstrualt beszél6gép is.

A haromnapos tudomanyos programot Gosy Maria azzal zarta, hogy 3 év mulva az MTA
Nyelvtudomanyi Intézete ujra otthont adhat a kdvetkezé Kempelen Workshopnak.

BONA JUDIT — IMRE ANGELA



